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मांक चार

यशया अावीसामये “यशलेमेवर राय करणारे नदक पुष” हे “एैमचे मपी” आण “अभमानाचा मुकुट”
असे दशवले आहेत. “मुकुट” नेतृवाचे तनधव करतो, आण “अभमान” सैतानी वभावाचे तनधव करतो.

मपी लोकांचा उरलेया अवशेषाशी (“residue”) वरोधाभास दाखवला आहे; कारण उरवषावाया काळात
भु याचे गौरवाचे “मुकुट” असणाया या अवशेषाला उभे करतो, जसे ूसावर याने “कृपेचे राय” थापत कन
याया “गौरवाया रायाचे” पूवप दशवले होते. ूसावरील कृपेचे राय हे रववारया कायाया वेळ कट
होणाया गौरवाया रायाचे पूवतप आहे. उरवषाव 9/11 रोजी आरंभ झाला, जेहा एक लाख चवेचाळस
हजारांया शकामोतबाची आण जवंतांया यायाची सुवात झाली.

“मी पाहले क सव गोी यांया समोर उया असलेया नकटवत संकटाकडे तीतेने पाहत आहेत आण
आपले वचार यायाकडे ताणून धरत आहेत. इाएलची पापे आधी यायासमोर आणली गेली पाहजेत. येक
पाप पवथानात कबूल केले गेले पाहजे; मग काय पुढे सरकेल. हे आता झाले पाहजे. संकटकाळातील
अवशेषजन आोश करतील, ‘माया देवा, माया देवा, तू मला का टाकून दलेस?’”

“शेवटचा पाऊस यांयावर येत आहे जे शु आहेत—तेहा सवजण तो पूवमाणे ात करतील.

“जेहा ते चार देवत सोडून देतील, तेहा त आपले राय थापन करील. जे आपया परीने शय ते सव
करीत आहेत, यांयाशवाय इतर कोणीही उर पाऊस ात करणार नाही. त आपयाला सहाय करील.
देवाया कृपेने, येशूया रताारे, सवजण वजयी होऊ शकतात. संपूण वग या कायात रस घेत आहे. देवतही
रस घेत आहेत.” Spalding and Magan, 3.

कटीकरणातील चार वारे यशयानेही पूववायाया दवशी थांबवनू ठेवयात आलेया चंड वायामाणे दशवले
आहेत, जसे कटीकरणातील संघषाचे चार वारे चार देवतांनी आवर घालून धरलेले आहेत. सटर हाइट यांनी या
चार वायांची ओळख “तुटून सुटयाचा यन करणारा ोधत घोडा” अशी कन दली आहे, जो “मृयू व ववंस”
आणतो. हे चार वारे मामाने सोडले जातात—थम 9/11 पासून, यानंतर रववारया कायाया वेळ मोा
माणात ती केले जातात, आण मग मानवी कृपाकाळ समात झायावर पूणपणे मोकळे सोडले जातात.

मुत आण आवरलेले

सातवा कणा, जो तसरा धकारही आहे, आण जो देवाया गूढाया समातीची घोषणा करतो, तो 9/11 वेळ
भवयसूचक रीतीने फंुकला गेला, जेहा इलामाला मुत करयात आले आण नंतर 9/11 नंतर जॉज डयू. बुश
यांयाकडून भवयसूचक रीतीने आवर घातला गेला. इलामची जननी, हागार, इमाएलची माता, ही आवर आण
मुतता यांचे तीक आहे. साराने तला अाहामाबरोबर संतानोपी करयासाठ मुत केले; नंतर मसरामुळे
साराने तयावर आवर घातला, यामुळे हागार पळून गेली, जोवर देवताने हागारला पळून जायापासून आवर
घातला नाही आण तला परत जायास सांगतले नाही. इसहाकाया जमानंतर, हागार आण सारा यांचा कलह
चालूच राहला, जोवर अाहामाने या दासीला हाकलून दले नाही, आण अशा कारे तयावर आणखी एक आवर
लादला.



कटीकरण अयाय नऊ, वचन पंधरा येथील तीनशे एयाणव वष आण पंधरा दवसांया भवयवाणीया ारंभी
इलामचे चार देवत सोडयात आले, आण यानंतर ११ ऑगट, १८४० रोजी यांना आवर घालयात आला.

आण सहाा देवताने तुतारी वाजवली, तेहा देवासमोर असलेया सोयाया वेदीया चार शगांतून येणारा
एक आवाज मी एकेला. तो तुतारी असलेया सहाा देवतास हणाला, “महान युेटीस नदीजवळ बांधून
ठेवलेले ते चार देवत सोडून दे.” आण मनुयांया तृतीयांश लोकांना मारयासाठ जे चार देवत एका
घटकेसाठ, एका दवसासाठ, एका महयासाठ आण एका वषासाठ तयार ठेवले होते, ते सोडले गेले.
कटीकरण ९:१३–१५.

तसया धकाराया इलामला 9/11 रोजी आमण करयासाठ सोडयात आयानंतर, जॉज डयू. बुश यांनी
दहशतवादाव आपले जागतक यु सु केले आण इलामवर एक आवर घातला. इलामचे तीक असलेया
इमाएलचा पहला उलेख असा दशवतो क इमाएलाची संतती येक मनुयाव असेल, आण येक मनुय
यांयाव असेल.

आण परमेराया ताने तला सांगतले, पाहा, तू गभवती आहेस, आण तुला पु होइल, व याचे नाव
इमाएल ठेवशील; कारण परमेराने तुया लेशाची दखल घेतली आहे. आण तो रानटी मनुय होइल; याचा
हात येक मनुयाव असेल, आण येक मनुयाचा हात यायाव असेल; आण तो आपया सव
बंधूंया समोर राहील. उप १६:११, १२.

इलाम ही जगाया शेवटीची ती शत आहे, जयाव “येक मनुयाचा हात” असेल, आण इलाम येक
मनुयाव असेल, जसे ते आज पूणपणे स होत आहे. भवयवाणीया तीक हणून इलामचे वश काय
हणजे जागतक यु घडवनू आणणे होय. हा वषय एलयाह, योहान बातमा देणारा यांया कथेारे नत केला
आहे आण कटीकरणाया पुतकात “रा ांना संतापवणे” असे दशवला आहे.

“येथे उलेख केलेया ‘या संकटाया काळाची सुवात’ याचा अथ पीडा ओतया जाऊ लागतील या काळाशी
नाही, तर या ओतया जायाया अगोदरया एका अप कालावधीशी आहे, जेहा त पवथानात आहे.
या वेळ, तारणाचे काय समातीकडे जात असताना, पृवीवर संकट येऊ लागेल, आण रा े ोधत होतील;
तरीही तसया देवताया कायास अडथळा येऊ नये हणून यांना आवर घातला जाइल. या वेळ ‘उरकाळचा
पाऊस,’ कवा भूया सधीतून येणारे ताजेतवानेपण, येइल, जेणेकन तसया देवताया मोा घोषणेला
सामय ात होइल, आण सात शेवटया पीडा ओतया जातील या काळात उभे राहयासाठ संतजन तयार
होतील.” Early Writings, 85.

जेहा उरवषाव पडत असतो या “दवसांत,” दानएलया पुतकात जसे दशवले आहे तसे त आपया
गौरवाया रायाची थापना करतो.

आण या राजांया दवसांत वगाचा देव असे एक राय उभारील क जे कधीही न होणार नाही; आण ते
राय इतर लोकांया हाती सोडले जाणार नाही, तर ते या सव रायांचे तुकडे तुकडे कन यांचा अंत करील,
आण ते सवकाळ उभे राहील. दानयेल 2:44.

या “दवसांत” त आपया वैभवाया रायाची थापना करतो, या वेळ ताचे असलेले, याया वैभवाचा
“करीट” असलेले लोक, अभमानाचा “करीट” धारण करणाया मपशी वरोधात उभे केलेले आहेत. हबकूकची
जी “ात” “पट्ट्यांवर” लन प करावयाची होती, ती अ◌ॅडहटझमया पायाभूत सयांया एेतहासक
साीचे जवंत चण करते. हबकूकया साीत, योएलया “अभमान” कवा “वैभव” या दोन वगाचे तनधव
अशा एका वगपाने केलेले आहे क जे—वासाने नीतमान ठरवले गेलेले आहेत कवा जे—अभमानाने उंचावले
गेलेले आहेत. सया अयायातील चौथे वचन या दोन वगाना उेशून आहे, आण ते फरीसी व जकातदार यांया
यात ाताशी समांतर आहेत. जकातदार नीतमान ठन घरी गेला, आण फरीसीचा “जीव” “सरळ” नाही,



कारण तो “उंचावलेला” आहे.

पाहा, याचा आमा गवाने फुगला आहे तो यायामये सरळ नाही; परंतु नीतमान आपया वासाने जगेल.
हबकूक २:४.

पुढील वचनात हबकूक यांया अंतःकरणात गवाने उमपणा आला आहे अशा वगाची ओळख मपी हणून
कन देतो; अशा रीतीने तो यशया आण हबकूक यांतील मपना “गव” यायाशी जोडतो.

हो, कारण तो ाारसामुळे अपराध करीतो; तो गव मनुय आहे; तो वथ बसत नाही; तो आपया इेचा
वतार अधोलोकामाणे करीतो; तो मृयूसारखा आहे आण तृत होऊ शकत नाही; तर तो सव रा ांना
आपयाकडे जमवतो आण सव लोकांना आपयाकडे एकवटतो. हबकूक 2:5.

हे लात ठेवयासारखे आहे क हबकूकमधील ही वचने केवळ मलराइट इतहासातच पूण झाली नहती, तर
यांची पूतता एलेन हाइट आण अ◌डॅहटझमया आरंभीया पायोनयस या दोघांयाही वचारातील एक सामाय
वषय होती. मलराइट इतहासातील चौया वचनात दशवलेया वासाारे जे नीतमान ठरवले गेले, तेच ते लोक
होते यांनी पहया नराशेया संकटात धीराने टकून राहले; आण या संकटानेच वलंबकाळ तसेच बाबेलया
पतनाची घोषणा करणाया सया देवताया संदेशाया आगमनाला चहांकत केले. मलराइटांनी या परीेया
इतहासात असे समजले क पूवचे करारब लोक, जे एेतहासका ोटेटंट होते, ते बाबेलया कया बनले
होते. ते ोटेटंट सरदीसया मंडळने दशवलेले ोटेटंट होते, जे एका करारब लोकांचे तनधव करीत होते;
कारण यांयाकडे “नाव” होते—जे वभाव आण करारसंबंध या दोहचे तीक आहे—परंतु ते मेलेले होते.

सादसमधील मंडळया ताला लही: याया हाती देवाचे सात आमे आण सात तारे आहेत, तो असे हणतो:
मला तुझी कृये ठाऊक आहेत, क तू जवंत आहेस असे तुझे नाव आहे, पण तू मेलेला आहेस. कटीकरण
३:१.

१८४४ मधील परीेची या १९ एल रोजी सु झाली आण यानंतर २२ ऑटोबर रोजी समात झाली—या
परीेया येत जे अपयशी ठरले, ते गवाने उम झाले; आण जर आपण पाचा वचनानंतर येणारी वचने
वाचली, तर मानवी गवाचे लण तेथे पोपशाहीया उटपणाचे आण आमोतीचे उदाहरण देऊन प केलेले आहे.
तचा शेवट वसाा वचनात असा घोषत करयात येतो क, परमेर आपया पव मंदरात आहे; सव पृवीने
यायासमोर शांत राहावे.

परमेर आपया पव मंदरात आहे; सव पृवीने यायासमोर शांत राहावे. हबकूक २:२०.

हबकूकाया सया अयायातील सरे वचन 19 एल 1844 या पहया नराशेची ओळख कन देते, आण हा
अयाय वसाा वचनात समात होतो, जे पपणे 22 ऑटोबर 1844 हा दवस दशवते, जेहा भु अचानक
आपया मंदरात आला.

२२ ऑटोबर १८४४ रोजी चार आगमने (ओळवर ओळ)
“पवथानाया शुीकरणासाठ त आमचा महायाजक हणून परमपव थानी येणे, जसे दानएल 8:14
मये दशवले आहे; मनुयाचा पु ाचीन दवसांया समोर येणे, जसे दानएल 7:13 मये सादर केले आहे;
आण भूचे आपया मंदरात येणे, जसे मलाखीने पूवकथन केले आहे, ही सव एकाच घटनेची वणने आहेत;
आण हेच मय 25 मधील दहा कुमारकांया ातात ताने वणन केलेया वराया ववाहाला येयाारेही
दशवले आहे.” द ेट कॉटोहस, 426.

तसरा व चौथा वचन सया वचनापासून वसाा वचनापयतया परीेया येत उप होणाया या दोन वगाची
ओळख कन देतात, हणजेच 19 एल, 1844 पासून 22 ऑटोबर, 1844 पयतया परीेची या. चौया



वचनापासून एकोणसाा वचनापयत पोपसेस उेशून भाय केलेले आहे; याला अपवाद हणजे चौदावे वचन, जे
9/11 येथे कटीकरण अयाय अठराया देवताया अवतरणानंतर येणाया इतहासाला उेशून आहे.

कारण पृवी परमेराया गौरवाया ानाने परपूण होइल, जसे पायांनी समु ापलेला असतो. हबकूक
२:१४.

मलेराइट इतहासातील सया देवताया परीेया येत उपासकांचे दोन वग वकसत झाले आण यानंतर २२
ऑटोबर, १८४४ या संकटसमयी कट झाले. या उतायातील ांचे वप हे पोपसेचे वप आहे, आण या
परीेया काळात वासू मलेराइट लोक सया देवताया संदेशाशी सुसंगत अशी घोषणा क लागले क,
मलेराइट संदेश नाकारयामुळे ोटेटंट चच रोमया कया बनया होया. १९ एलपासून सु होऊन २२
ऑटोबरला समात झालेला जो वाद उभा राहला, तो असा होता क यामये वभाव एकतर बाबेलया
ाारसाचा गव पानकता—जसा बेलशसर होता—असा कट झाला, कवा बेलशसरापूव दानएलमाणे
आपया वासाने याय ठरलेला असा कट झाला. हाच तो वाद आहे यामये ते ना उलगडते, जे जगाला
तसया देवताया संदेशाशी संबंधत अनंतकालक वातवांकडे जागृत करते. मपी व याय ठरलेला हा
वरोधाभास या युतवादाया संदभात मांडलेला आहे क जग या मुांबाबत कसे काशत होते: “For the
earth shall be filled with the knowledge of the glory of the Lord, as the waters cover
the sea.” हे काशन 9/11 पासून सु झाले.

हबकूक अयाय दोनमये दशवलेया इतहासाया समातीला, भू २२ ऑटोबर, १८४४ रोजी अचानक आपया
मंदरात आला. याने असे दानएल आठया चौदाा वचनात पामोनी हणून मांडलेया भवयवाणीया
परपूतसाठ केले.

पामोनी

बायबलनुसार दनदशकेतील साता महयाया दहाा दवशी, जो 1844 मये दहाा महयाया बावसाा
दवशी आला, हबकूक 2:20 पूण झाले, आण “220” हा तीकामक अंक या ‘अयाय व वचन’मये दसून
येतो, जे वगय पवथानातील ताया कायातील वथामक परवतन ओळखून देतो. एक लाख चवेचाळस
हजारांची एक भवयसूचक वैश अशी आहे क ते कोकयामागे तो जथे जाइल तथे जातात. ताचे अनुसरण
करणे हणजे याया वचनात याचे अनुसरण करणे होय.

याया वचनात, “220” ही संया तीकामकरीया दैवीव आण मानवव यांया संयोगाचे तनधव करते,
आण या दवशी ताने आरंभ केलेले काय हणजे याया दैवीवाचा मानववाशी संयोग करयाचेच काय होते.
इ.स. 1844 मये दहाा महयाया बावसाा दवशी, कवा तीकामकरीया बावीस गुणले दहा हणजे
“220” (22 X 10 = 220), कवा असे हणता येइल क या अगदी तारखेचे तीकामक समतुय “220” असे
आहे, या दवशी त पव थानातून परमपव थानात जाऊन शोधक यायाचा आरंभ करयासाठ हलला,
तेहा हबकूक “2:20” पूण झाले.

पमोनी, तो अतु संयादशक, ‘ आण उर’ यामये उभा आहे, जे अ◌डॅहटझमचा मयवत तंभ आहे,
आण बतेक अ◌डॅहटटांना या सयाची पूण जाणीव नाही.

“अ ॅडहट वासाचा पाया आण मयवत तंभ, इतर सवापेा वशेष रीतीने, या वचनाने ठरला होता, ते हे
उोषण होते, ‘दोन हजार तीनशे दवसांपयत; मग पवथान शु केले जाइल.’ [Daniel 8:14.]” The
Great Controversy, 409.

दानयेल अयाय आठ, वचने तेरा व चौदा, यांमये तेराा वचनातील एका ानंतर चौदाा वचनात उर दलेले
आहे. हू शद ‘पामोनी’ याचा तेराा वचनात “तो एक वश संत” असा अनुवाद केला आहे, आण ताया



या वश नावाचा अथ “अुत गणनाकता” कवा “गुपतांचा गणनाकता” असा होतो.

जेहा एलेन हाइट असे ओळखून सांगतात क चौदावे वचन हे ॲडहटझमचा मयवत तंभ व पाया आहे, तेहा या
या दोन वचनांया  व उरावर दैवी भर देतात; आण या भरामुळे त, अतु संयाकार हणून, हा ाथमक
संदभब असलाच पाहजे. सटर हाइट यांनी कोणयाही उतायाचा मयवत सय हणून ताकडे पाहयाचे
महव वारंवार अधोरेखत केले, आण तेराा व चौदाा वचनांत ताचे य कट होणे दसते—“तो एक
वश पव,”—जो पामोनी आहे.

जेहा १८६३ मये अ ॅडहटझमने लेवीयवधान अयाय २६ मधील “सात वेळा” नाकारया, तेहा यांनी पालमोनीकडे
डोळेझाक केली; कारण या -उराची भवयवाणीमूलक रचना मोशेया “सात वेळा” आण दानयेलया “दोन
हजार तीनशे दवस” यांतील परपरसंबंधावर आधारत आहे. मोशेया “सात वेळा,” हणजे दोन हजार पाचशे वीस
वष, आण दानयेलया “दोन हजार तीनशे संयाकाळ व सकाळ,” हणजे दोन हजार तीनशे वष, यांतील
भवयवाणीमूलक संबंध काळाारे थापत होतो, याचे तनधव संयांनी केले जाते; आण अतु गणनाकता
या -उराया अगदी क थानी आहे, जे अ ॅडहटझमचा मयवत तंभ आहे. यांनी कदाचत जोसेफसचे
लेखन वाचले असेल, यांना देवाने नमाण केलेया दोन वशेष गोी ओळखून देणारे याचे तक सुसंगत युतवाद
आठवत असतील. एक हणजे इी भाषा, आण सरी हणजे मोजता येयाजोगा काळ, यासाठ पुढे गणताची
आवयकता भासते.

तेराा वचनात “कती काळ?” असा  वचारला आहे. या वचनात “केहा” असा  वचारलेला नाही, तर
“कती काळ?” असा वचारलेला आहे.  कालावधीवषयी आहे (कती काळ?) क तो एखाा नत
समयबवषयी आहे (केहा?), हे योयरीया समजणे अयावयक आहे. चौदाा वचनातील ाचे उर हे कवा
एखादा समयब दशवणारे आहे, कवा कालावधी दशवणारे आहे, आण संभवतः दोहीही असू शकते; परंतु उर
काहीही असो, ते तेराा वचनातील ाया संदभातच ठेवले पाहजे. वचनाचे योय वभाजन करणे, हणजेच
चौदाा वचनातील उर योयरीया समजणे, यासाठ ाया संदभाचे अचूक आकलन आवयक आहे. तो
“केहा” आहे क “तेहा”?

एैमचे मपी अपपणे शकवतात क चौदावा ोक एका वश समयबची ओळख कन देत आहे, आण
तो समयब ते २२ ऑटोबर, १८४४ असा ठरवतात; आण असे करताना ते बधा आपण आाच The Great
Controversy मधून उतृ केलेया उतायाचा संदभ देत असतील; परंतु देवाचे वचन कधीही बदलत नाही आण
ते कधीही नफळ ठरत नाही. “कती काळ” हा  कालावधी दशवतो, एखादा समयब नहे. २२ ऑटोबर,
१८४४ या दवशी तपासणी यायाचा कालखंड आरंभ झाला, आण या कायाशी नगडत सये सनातन सुवातचे
तनधव करतात; आण ती केवळ याया आरंभतारखेपेा कतीतरी अधक महवाची आहेत.

हू ाकरण प आहे, आण तोच समान अथ King James Version मये अनुवादत करयात आला आहे.
ाकरण केवळ या ाला कालावधीया संदभात पपणे ठेवते असेच नहे, तर “कती काळ” हा 
बायबलमधील भवयवाणीतील एक तीक आहे. अनेक साया आधारे हे दाखवनू देता येते क, “कती काळ” हा
 एक तीक हणून 9/11 पासून रववारया कायापयतया इतहासाचे तनधव करतो. Palmoni आण
Joel यांयाकडे पुहा वळयापूव आपण थम “कती काळ” या तीकाचा वचार क.

कती काळ? यशया सहा यशया अयाय ६ मये, आपण वाचतो क भवयवता एका दशनात भूला
उंच व उत सहासनावर बसलेला पाहतो. तो याया वैभवाचे दशन करतो आण जाणीव होते क
याला एक संदेश दला जाणार आहे. तो हा संदेश वीकारयास संमती देतो आण मग भू याला हे
वचन देतो: “जा, आण या लोकांना सांग, ‘तुही एेकत राहाल, पण समजणार नाही; तुही पाहत
राहाल, पण जाणणार नाही.’ या लोकांचे दय थूल कर, यांया कानांना बोथट कर, आण यांचे डोळे



मटून टाक; नाहीतर ते आपया डोयांनी पाहतील, आपया कानांनी एेकतील, आपया दयाने
समजतील, आण परत फरतील, आण बरे होतील.” मग मी हणालो, “भू, कती काळ?” आण
याने उर दले, “जोपयत नगरं उजाड होऊन मनुयरहत होत नाहीत, घरे मनुयावना राहत नाहीत,
आण भूमी पूणपणे ओसाड होत नाही; आण परमेर मनुयांना र हटवत नाही, आण देशाया
मयभागी मोठा याग होत नाही.” (यशया ६:९-१२) हणून हा याय केवळ एका णापुरता कवा
अपकाळापुरता नहता. हा दीघकाळ टकणाया अंधवावषयीचा होता. हा या लोकांवर येणाया
यायावषयी होता, जे एेकत राहले, पण समजले नाहीत; पाहत राहले, पण जाणले नाहीत. हे लात
घेणे महवाचे आहे क यशया अयाय ६ मधील हे वचन ना करारात वारंवार उृत केलेले आहे. येशू
वतः हे वचन वापरतो. योहान याचा उलेख करतो. पौल याचा उलेख करतो. आण येक वेळ, ते
इाएलया आमक अंधवाचे पीकरण देयासाठ वापरले जाते. यांनी मशीहाला पाहले, याची
कृये एेकली, याची चहे पाहली, आण तरीही ओळखले नाही. याचा अथ हा नाही क देवाने
कोणालाही तारण होऊ नये अशी इा केली. तर याचा अथ असा आहे क एक यायनत अंधव
होते, जे राावर आले, कारण यांनी वारंवार देवाया वचनाला नकार दला होता. आण हे अंधव कती
काळ टकणार होते? यशयाया मते, जोपयत उजाडपणा येत नाही. जोपयत देश नजन होत नाही.
जोपयत लोक वखुरले जात नाहीत. यामुळेच हा परेद इ.स. ७० मधील यशलेमया वनाशाशी
इतका नकटचा संबंध राखतो. येशू जेहा ांतांत बोलतो, तेहा तो केवळ सामाय नैतक धडे देत
नाही. तो यशया ६ या पाभूमीत बोलत आहे. तो ोयांना दशवत आहे क भवयसूचक नमुना पुहा
कायरत झाला आहे. बातः धामक असलेले अनेक जण रायाचे रहय हण करणार नाहीत. ते
एेकतील, पण समजणार नाहीत. ते पाहतील, पण जाणणार नाहीत. आण हा याय इतहासात परपव
होत जाइल, जोपयत करारभंग करणाया राावर संकट पूणवास येत नाही. तरीसुा, यशया अयाय ६
मये आशेची एक झलक आहे. अयायाया शेवटी, भूमी ओसाड झायानंतर आण लोक र
नेयानंतर, पव बीज हा याचा खुंट असेल, असे आपयाला सांगतले जाते. हणजेच, देवाने
संपूणपणे लोकांचा नाश केला नहता. उरलेला अंश राहणार होता. या यायाया मयेमयेसुा, देव
आपया करारवचनांशी वासू राहील. हणून जेहा आपण येशूला ांतांया कारणावषयी बोलताना
पाहतो, तेहा हे केवळ शणपतीवषयी नसते. ते यायकमावषयी असते. ते कटीकरण आण
लपवणे यांवषयी असते. ते यशया ६ या नमुयाया नाने गटीकरणावषयी असते—थम
इाएलमये, आण नंतर या सवासाठ एक इशारा हणून, जे सय एेकतात, परंतु यावर तसाद देत
नाहीत.

यशया अयाय सहा, वचन तीन मये देवत असे घोषत करतात क संपूण पृवी देवाया गौरवाने परपूण आहे.

आण एक सयाला मोाने हणाला, “पव, पव, पव, सेनाधीश परमेर; संपूण पृवी याया गौरवाने
परपूण आहे.” यशया 6:3.

भगनी हाइट कटीकरण अठराा अयायातील देवताया अवतरणाचा संबंध तसया वचनातील देवतांशी
जोडतात.

“जेहा ते [देवत] भवयकाळ पाहतात, क संपूण पृवी याया गौरवाने परपूण होइल, तेहा वजयमय
तुतीचे गीत एकमेकांकडून मधुर गानरचनेतून तवनत होते, ‘पव, पव, पव, सेनाधीश परमेर आहे.’”
Review and Herald, December 22, 1896.

यशया 9/11 येथे आहे आण तो वचारतो, “कती काळ” याने 9/11 चा संदेश अशा लाओदीकेयी लोकांसमोर
मांडत राहावे, जे पा वा एेकू इत नाहीत. याला सांगतले जाते क नगरांचा ववंस होइपयत याने धैयाने टकून



राहले पाहजे; आण नगरांचा हा ववंस रववारी कायापासून आरंभ होतो, जेहा राीय धमयागानंतर राीय
वनाश येतो.

तेहा मी हणालो, भु, कती काळ? आण तो हणाला, जोपयत नगर रहवाशवाय उजाड होत नाहीत, घरे
मनुयावना होत नाहीत, आण देश पूणपणे ओसाड होत नाही; आण परमेर मनुयांना फार र नेऊन टाकत
नाही, आण देशाया मयभागी मोठे परयाग होत नाही. तरीसुा यात दहावा भाग राहील, आण तो पुहा
परत येइल, व भत केला जाइल; टेइल वृामाणे आण ओक वृामाणे, यांचा रस यांया
पानगळनंतरही यांयात राहतो; तसेच पव बीज हेच याचे सार राहील. यशया ६:११–१३.

9/11 येथे, जेहा पृवी देवाया गौरवाने काशत झाली, तेहा यशयाला उरवषावाचा संदेश सादर करयासाठ
अभषत केले जाते, आण तो वचारतो, “कती काळ” याने 9/11 चा संदेश अशा लोकांसमोर सादर करावयाचा
आहे यांची दये थूल झाली आहेत? उर आहे, “जोपयत” रववाराचा कायदा येत नाही, जेहा “देशाया
मयभागी मोठा याग” होइल. हा “मोठा याग” लाओदकय अद्हटवादाारे पूण केला जातो, याचे तनधव
यशया बावीसाा अयायात शेना हणून करतो.

पाहा, परमेर तुला बळ बंदवासात नेऊन टाकल, आण तो नतच तुला आादत करील. तो तुला
नकच जोराने फरवनू चडूमाणे एका वतीण देशात फेकल; तेथे तू मरण पावशील, आण तेथे तुया
वैभवाचे रथ तुया वामीया घरायाची लाज ठरतील. आण मी तुला तुया पदावन हाकलून देइन, आण
तुया थानावन तो तुला खाली ओढील. यशया 22:17–19.

लाओदीकय अ ॅडहटझम रववारीया कायाया वेळ सयाचा याग करते आण तेथेच दानयेल अयाय अकरा,
वचन एकेचाळस मये दशवयामाणे ते “उवत” होतात.

तो या गौरवशाली देशातही वेश करील, आण अनेक देश उलथवले जातील; पण हे याया हातून सुटतील,
हणजे एदोम, मोआब, आण अमोनया संततीतील मुख. दानयेल 11:41.

यशया जेहा “कती काळ” असे वचारतो, तेहा याला अ ॅडहटझमसमोर हा संदेश रववारया कायापयत
मांडयास सांगतले जाते, जेहा दानएल अकरा अयाय एकेचाळसाा वचनातील “पुकळ” लोक “पराभूत” केले
जातील, जेहा ते शबाथ आण देव यांचा याग करतील. यानंतर कटीकरणाया पुतकात दशवयामाणे, जथे
बायबलमधील सव पुतके एक येतात आण समात होतात, ते भूया मुखातून वांतीसारखे बाहेर टाकले जातील;
आण जथे यशया बावीस अयायातील शेना “जोराने” “मोा देशात चडूमाणे” फेकला जातो, तसेच ते “र”
“काढून टाकले” जातील.

या कालखंडात उरलेला अवशेष, याचे तनधव “दहावा भाग” (जो दशांश आहे) असे केलेले आहे, “परत
येतो”; आण या उतायात यांची तुलना अशा वृांशी केली आहे, यांयात पाने गळून पडयावरही “मूलतव”
शलक राहते. भवयवाणीतील तीकामकतेत “पाने” हे बा धमघोषणेचे तनधव करतात. जेहा
अ◌डॅहटझम रववारया कायापयत येइल आण देवाया सबाथया एवेजी आठवाचा पहला दवस
वीकारेल, तेहा ते आपया “धमघोषणेची” पाने गळून टाकतील आण देवाया साता-दवशीया सबाथाचे
पालन करीत असयाचा दावा पुढे करणार नाहीत.

“अंजराया झाडाला दलेला शाप हा कृतीतून साकारलेला ांत होता. ताया अगदी समोर आपली
दखाऊ पणराजी मरवणारे ते नफळ झाड यदी रााचे तीक होते. तारणायाला आपया शयांसमोर
इाएलया वनाशाचे कारण आण याची नतता प करावयाची होती. या हेतूसाठ याने या झाडाला
नैतक गुणांनी युत केले आण याला दैवी सयाचा कटकता केले. यदी लोक इतर सव राांपासून वेगळे
ठळकपणे उभे रान देवाती ना असयाचा दावा करीत होते. यांना यायाकडून वशेष कृपा लाभली होती,
आण ते इतर सव लोकांपेा आपण अधक धम आहोत असा दावा करीत होते. परंतु जगाया ेमाने आण



लाभलोभाने ते  झाले होते. ते आपया ानाचा अभमान बाळगत होते, परंतु देवाया अपेांवषयी ते
अानी होते आण दांभकतेने परपूण होते. या नफळ झाडामाणेच यांनी आपया दखाऊ फांा वर
पसरवया होया, पाने दाट, डोयांना सुंदर; पण यांनी “पानांशवाय काहीही” उप केले नाही. आपया
भ मंदरासह, पव वेदकांसह, मुकुटधारी याजकांसह आण भावशाली वधसह यदी धम बा पाने
खरोखरच सुंदर दसत होता, परंतु नता, ेम आण परोपकार यांचा अभाव होता.”

“अंजीरबागेतील सव झाडे फळांपासून वंचत होती; परंतु पणहीन झाडांनी कोणतीही अपेा उप केली नाही,
आण कोणतीही नराशाही नमाण केली नाही. या झाडांारे अयजातचे तनधव केले गेले होते. जसे यदी
भतभावापासून वंचत होते, तसेच तेही वंचत होते; परंतु यांनी देवाची सेवा करीत असयाचा दावा केलेला
नहता. यांनी सणुवाचा बढाइखोर आव आणला नहता. ते देवाची कृये आण याचे माग यांवषयी अंध होते.
यांयाकरता अंजीरांचा काळ अाप आलेला नहता. ते अजूनही अशा दवसाची वाट पाहात होते, जो
यांयाकरता काश आण आशा आणील. या यांनी देवाकडून अधक मोठे आशीवाद ात केले होते,
यांना या देणयांया पयोगाबल जबाबदार धरले गेले. या वशेषाधकारांचा ते गवाने उलेख करीत होते,
यांमुळेच केवळ यांचा अपराध अधक वाढला.” The Desire of Ages. 582, 583.

रववारया कायाया वेळ, देवाया करारातील लोक असयाचा लौदकया अ◌डॅहटझमचा दावा नाहीसा होतो,
कारण ते मृयूया कराराची खूण वीकारतात आण जीवनाया कराराचा शका नाकारतात. मग ते आपया केवळ
बा दााची पाने झाडून टाकतात, आण जे यात आणले जाते ते हणजे यशया याने तनधव केलेला एक
अवशेष; जो 9/11 येथे जुया मागाकडे “परतला”, आण नंतर जेहा यांनी (यशया) आपला  अनुभव ओळखला
तेहा धुळत न करयात आले, आण यानंतर वेदीवन घेतलेया नखायाने शु करयात आले. सटर हाइट
आहांस कळवतात क वेदीवरील नखारा शुीकरणाचे तनधव करतो; परंतु शुीकरण हणजे केवळ तेच आहे
जे नखायाने यशयाया ओठांना पश केयाने साय होते.

“जळता नखारा हा शुीकरणाचे तीक आहे. तो ओठांना पश करील, तर यांयापासून एकही अशु शद
बाहेर पडणार नाही. जळता नखारा हा भूया सेवकांया यनांया सामयाचेदेखील तीक आहे.” Review
and Herald, October 16, 1888.

शेवटया दवसांत पृवीवर फेकले जाणारे वेदीवरील “नखारे” हे कटीकरण अयाय आठया पहया पाच वचनांत
सातवे आण अंतम शके उघडले जाते तेहा पृवीवर फेकले जाणारे नखारे आहेत. यशया, आण हणूनच एक
लाख चवेचाळस हजार, यांया ओठांना नखारा पश केयाने शु केले जातात; परंतु तो “नखारा” एक संदेश
आहे. जेहा ते देवताया हातातून पुतक घेऊन ते खातात, तेहा तो यांया ओठांना पश करतो.

यांना तुया सयाारे पव कर; तुझे वचन सय आहे. योहान 17:17.

जे “परत येतात” आण अवशेष (शेष) होतात, यांचे तनधव ओक व टील वृांारे करयात आले आहे; आण
जसे ताने “वृास नैतक गुणधमानी युत केले, आण याला दैवी सयाचा कटकता केले,” तसेच यशयाया
वृांमये “पदाथ” ारे दशवयामाणे तो “नैतक गुणधम” यांया अंतःकरणात आहे. तो पदाथ वृांबरोबर
राहतो, जरी केवळ बा अंगीकाराची पाने असलेले लोक र टाकले जातात. “पव बीज” हाच तो “पदाथ” आहे,
आण त भवयवाणीचे “पव बीज” आहे. जे वृ अवशेष हणून आण यशया वतः सहाा अयायात
दशवले गेले आहेत, ते मनुयांचे तनधव करतात, आण हणून मानवतेचे; आण पव बीज दैवीवाचे
तनधव करते. हणून, यशया सहा हा 9/11 पासून रववाराया कायापयत अ◌डॅहटझमया शुीकरणाची
ओळख कन देतो, आण यशया या भवयवाणीया इतहासात जे तपशील योगदान करतो, ते सव याया “कती
काळ” या ाारे दशवले गेले आहेत. यशयासाठ “कती काळ” या ाचे उर 9/11 पासून रववाराया
कायापयत असे होते.

कती काळ? 1840–1844



११ ऑगट १८४० हा ९/११ चा तप होता, आण ११ ऑगट १८४० पासून २२ ऑटोबर १८४४ पयतया
भवयसूचक इतहासात एयाह आण येजेबेलया संदेांमधील कमल पवतावरील संघष घडून आला. अखेरीस
बालाचे संदेे खोटे संदेे असयाचे स झाले आण एयाहने यांना ठार केले, परंतु या संघषाया अगदी ारंभी
एयाहने हा  वचारला, “कती काळ” तुही दोन मतांमये लटपटत राहणार?

आण एलयाह सव लोकांपाशी आला व हणाला, तुही कती काळ दोन मतांमये लटपटत राहणार? जर
परमेरच देव असेल, तर याचे अनुसरण करा; पण जर बाळ असेल, तर याचे अनुसरण करा. आण लोकांनी
याला एक शदही उर दले नाही. मग एलयाह लोकांना हणाला, मी, हो मीच एकटाच, परमेराचा संदेा
उरलो आहे; पण बाळाचे संदेे चारशे पास पुष आहेत. १ राजे १८:२१, २२.

एलयाह ११ ऑगट, १८४० येथे आहे; या पढीला वचारत आहे क मलराइट संदेश खरा आहे क तो खोटा? तो
लाओदीकयाला दलेला आणखी एक संदेश आहे, जसा यशया ६ होता.

“वयम मलर यांनी चार केलेले सय वीकारयास हजारो लोक वृ झाले, आण संदेश घोषत
करयासाठ एलयाया आयाने व सामयाने युत देवाचे सेवक उभे करयात आले. येशूचा अत असलेया
योहानामाणे, हा गंभीर संदेश चार करणायांना कुहाड झाडाया मुळाशी ठेवावी, आण लोकांनी पाापास
योय अशी फळे उप करावी, असे आवाहन करणे भाग पडले. यांची सा चचाना जागृत करयासाठ,
यांयावर भावी परणाम घडवयासाठ, आण यांचा खरा वभाव कट करयासाठ अनुकूल होती. आण
येणाया ोधापासून पळून जायाची गंभीर चेतावणी जेहा वनत झाली, तेहा चचाशी संलन असलेया
अनेकांनी तो आरोयदायी संदेश वीकारला; यांनी आपली अधःपते पाहली, आण पाापाया कडू अूंनी व
आयाया खोल वेदनेने, देवापुढे वतःला न केले. आण देवाचा आमा यांयावर वसावला तेहा, यांनी हा
पुकारा वनत करयास साहाय केले, ‘देवाचे भय बाळगा, आण याला गौरव ा; कारण याया
यायनवााची वेळ आली आहे.’” Early Writings, 233.

१८४० ते १८४४ या परीेया इतहासात, एलयाया संदेशास नाकारणारे ोटेटंट रोमया कया झाले आण यांनी
ोटेटंटवादाचे आवरण मलेराइट अ ॅडहटझमकडे समपत केले. यशया आण एलया यांया साहायाने,
आपयाकडे असे दोन साीदार आहेत जे या तयाची सा देतात क “कती काळ” हा  या इतहासाचे तीक
आहे जो 9/11 पासून आरंभ होतो आण Sunday law येथे समात होतो. मलेराइट इतहासात ११ ऑगट,
१८४० हे 9/11 शी अनुप आहे, आण २२ ऑटोबर, १८४४ हे Sunday law शी अनुप आहे. जेहा अनी
वगातून खाली उतरला आण एलयाया अपणास भमसात केले, तेहा बारा दगड सव अपणासह काशत झाले;
अशा रीतीने एक लाख चवेचाळस हजार हे काशत दगड हणून दशवलेया नशाणामाणे चहांकत झाले.
यानंतर खोटे संदेे एलयाने ठार केले, जसे United States हा खोटा संदेा Sunday law येथे सहावे राय
हणून संहारला जातो.

यशया सहावा अयाय 9/11 पासून रववारया कायापयत देवाया लोकांमये होणाया कसोटी, शुीकरण आण
पवीकरणाया येवर भर देतो. एलया देवाया लोकांया लाओदकय वृीला संबोधत करीत आहे, परंतु
याचबरोबर खरा आण खोटा संदेा यांमधील, आण परणामी खरा कवा खोटा संदेश यांमधील भेदाचे पुरावेही
दान करीत आहे. हणून, 11 ऑगट, 1840 पासून सु होऊन 22 ऑटोबर, 1844 रोजी समात होत,
सादसया कालखंडातील ोटेटंटांवर एक भवयवाणीजय कसोटी आणली गेली; आण जसे कमल पवतावरील
अनीने दोन वगामये वभागणी नमाण केली, तसेच 1844 मये दोन वग कट झाले. या कसोटीया येतला
एक वग लवकरच “माजी” करारातील लोक होणार होता, आण सरा वग मलराइट अ◌ॅडहटझम होता, यायाशी
देव 22 ऑटोबर, 1844 रोजी करारात वेश करणार होता. कसोटी व वभागणीचा हा कालखंड ामयाया
कथेसारखा आहे, कारण या बवर मलराइट अ◌ॅडहटझम खरा संदेा असयाचे दशवयात आले, याच बवर
सादय ोटेटंटवादाने धमयागी ोटेटंटवाद हणून आपली भूमका पूण करयास आरंभ केला. जसे बाळाचे संदेे
खोटे असयाचे उघड झाले, तसेच माजी करारातील लोकही उघड झाले आण नंतर मलराइटांनी यांची रोमची कया



हणून ओळख पटवली. कमल पवताची कथा, तसेच मलराइटांया काळात या इतहासाची झालेली पूतता, यशया
सहाास सरा साी पुरवते क “कती काळ” हा  9/11 पासून रववारया कायापयतया कालावधीचे
तीक आहे.

“‘अाहाम, इसहाक आण इाएल यांचा भू देव,’ संदेा वनवतो, ‘आज या दवशी हे ात होऊ दे क तू
इाएलमये देव आहेस, आण मी तुझा सेवक आहे, आण मी या सव गोी तुया वचनामाणे केया आहेत. हे
परमेरा, मला एके, मला एके, हणजे या लोकांना कळेल क तूच परमेर देव आहेस, आण तू यांया
दयाला पुहा मागे वळवले आहेस.’”

“याया गंभीरतेया दडपणाने भारलेली अशी एक शांतता सवावर पसरली आहे. बाळाचे याजक भयाने थरथर
कापत आहेत. आपया अपराधाची जाणीव असयामुळे, ते वरत दंडाची अपेा करीत आहेत.

एलयाची ाथना संपताच, ताबडतोब अनीया वाला, तेजवी वीजचमकांसारया, उभारलेया वेदीवर
वगातून उतरतात; या अपण भमसात करतात, खंदकातील पाणी शोषून घेतात, आण वेदीचे दगडसुा भम
कन टाकतात. या वालांचे खर तेज पवत उजळून टाकते आण जनसमुदायाचे डोळे दपवनू टाकते.
खालील दयांमये, जथे पुकळ लोक वर असणायांया हालचाली उकंठत तणावाने पाहत आहेत, तेथे
अनीचे अवतरण प दसते, आण ते य पान सवजण आयचकत होतात. ते या अनतंभासारखे
दसते, याने लाल समुाजवळ इाएलया संततीला मसरी सैयापासून वेगळे केले होते.

“पवतावरचे लोक अय देवासमोर भयमत आदराने साांग दंडवत करतात. वगातून पाठवलेया या
अनीवर ते पुढे नजर ठेवयाचे धाडस करीत नाहीत. यांना भीती वाटते क ते वतःच भमसात होतील; आण
एलीयाचा देव हाच यांया पतरांचा देव आहे, यायाती ना बाळगणे हे यांचे कत आहे, याची खाी
पटयामुळे ते सवजण एका वराने उारतात, ‘परमेर हाच देव आहे; परमेर हाच देव आहे.’ तो उार
वलण पतेने पवतभर ममतो आण खालील मैदानात तवनत होतो. शेवटी इाएल जागृत झाला
आहे, फसवणुकतून मुत झाला आहे, पाापी झाला आहे. शेवटी लोकांना दसते क यांनी देवाचा कती
मोठा अपमान केला आहे. खया देवाने अपेत केलेया ववेक सेवेशी तुलना करता, बालाया उपासनेचे
वप पूणपणे उघड झाले आहे. लोकांना हे जाणवते क यांनी याया नावाची कबुली देइपयत दव आण
पाऊस रोखून धरयात देवाचा याय आण दया कट झाली आहे. आता ते माय करयास तयार आहेत क
एलीयाचा देव येक मूतपेा े आहे.” ॉफेट्स अडँ कज, 153.

कती काळ? मोशे

“कती काळ” हा तीकामक  भवयवाणीया वचनात थमच मोशेया काळात मसरदेशीयांवर आलेया
आठा पीडेमये उपथत केला जातो. आठवी पीडा हणजे “टोळधाड” (इलामचे एक तीक) जी “पूवकडील
वायाारे” (इलामचे एक तीक) आणली जाते.

मग मोशे आण अहरोन फारोहाकडे गेले आण याला हणाले, “हू लोकांचा परमेर देव असे हणतो, ‘तू
मायापुढे वतःला न करयास कती काळ नकार देशील? माया लोकांना जाऊ दे, हणजे ते माझी सेवा
करतील. नाहीतर, जर तू माया लोकांना जाऊ देयास नकार दलास, तर पाहा, उा मी तुया देशात टोळ
आणीन; आण ते पृवीचा पृभाग असा झाकून टाकतील क पृवी दसणारही नाही; आण गारपीटीतून
वाचलेले जे काही अवशेष तुमयासाठ उरले आहेत ते ते खातील, आण शेतातून तुमयासाठ वाढणारे येक
झाड ते खातील; आण ते तुझी घरे, तुया सव सेवकांची घरे, आण सव मसरी लोकांची घरे भन टाकतील;
असे य तुया पतरांनी कवा तुया पतरांया पतरांनी, ते पृवीवर आले या दवसापासून आजया
दवसापयत, कधीही पाहलेले नाही.’” आण तो वळला व फारोहापुढून नघून गेला.

तेहा फारोया सेवकांनी यास हटले, “हा मनुय आमयासाठ कती काळ सापळा ठरणार? या लोकांना जाऊ
ा, हणजे ते परमेर आपया देवाची सेवा करतील; इजत नाश पावले आहे हे तुला अजून कळले नाही



काय?”

आण मोशे व अहरोन यांना पुहा फरोहाकडे आणयात आले; आण याने यांना हटले, जा, तुमया परमेर
देवाची सेवा करा; पण जाणारे कोण कोण आहेत?

मग मोशे हणाला, आही आमया तणांसह व वृांसह, आमया मुलांबरोबर व आमया मुलबरोबर, तसेच
आमया मांया कळपांसह व आमया गुराढोरांसह जाऊ; कारण आहांस परमेरासाठ उसव पाळावयाचा
आहे.

तो याने यांना हटले, “परमेर तुमयाबरोबर तसाच असो, जसा मी तुहाला आण तुमया लेकरांना जाऊ
देइन; सावध राहा, कारण तुमयासमोर अन आहे. तसे नाही; आता तुही पुषच जा आण परमेराची सेवा
करा; कारण तुही हेच इले होते.” आण यांना फरोहाया समेतून हाकलून देयात आले.

मग परमेर मोशेला हणाला, “मसर देशावर टोळ येयासाठ तू आपला हात मसर देशावर पसर, हणजे ते
मसर देशावर चढून येतील आण गारपीटीने जे काही उरले आहे ते देशातील येक वनपती खातील.” तेहा
मोशेने मसर देशावर आपली काठ पुढे केली; आण परमेराने या सव दवसभर आण सव राी देशावर
पूवकडील वारा आणला; आण सकाळ झाली तेहा या पूवकडील वायाने टोळ आणले. आण ते टोळ
मसरया सव देशावर चढून आले आण मसरया सव सीमांत देशांत उतरले; ते अतशय भयंकर होते; यांया
आधी यांयासारखे असे टोळ कधी झाले नहते, आण यांया नंतरही तसे होणार नाहीत. कारण यांनी संपूण
पृवीचा पृभाग असा झाकून टाकला क देश अंधकारमय झाला; आण यांनी देशातील येक वनपती, तसेच
गारपीटीने उरलेली झाडांची सव फळे खाऊन टाकली; आण मसरया सव देशात झाडांवर कवा शेतातील
वनपतत एकही हरवी वतू उरली नाही.

तेहा फारोने मोशे व अहरोन यांना घाइघाइने बोलावनू घेतले; आण तो हणाला, “मी तुमचा देव परमेर आण
तुमयाव पाप केले आहे. हणून आता, वनवतो, यावेळच फत माझे हे पाप मा कर; आण तुमचा देव
परमेर याची वनवणी कर, क तो मायापासून हा मृयूच फत र करील.” मग तो फारोकडून बाहेर गेला
आण परमेराची वनवणी केली. तेहा परमेराने अतशय बळ पमेकडील वारा आणला; याने टोळ र
नेऊन यांना लाल समुात टाकून दले; मसर देशाया सव सीमांत एकही टोळ उरला नाही. नगम 10:3–19.

थम “इी लोकांचा परमेर देव” असा वचारतो, “मायासमोर वतःला न करावयास तू कती काळ नकार
देशील?” आण यानंतर फारोचे सेवक पुहा फारोस वचारतात, “हा मनुय आमयासाठ कती काळ सापळा
ठरणार?” हा  आठा पीडेया वेळ वचारला जातो, जी अनेक कारणांमुळे 9/11 शी अनुप ठरते. दहावी
पीडा हणजे पहलावानांचा वध, जी ूसाशी अनुप ठरते, आण तयानंतर लाल समुाजवळल नराशा येते;
ेरणा या नराशेला ूसावरील शयांया नराशेशी अनुप ठरवते, आण ती 1844 मधील मलरवादया महान
नराशेशी अनुप ठरते. हे तीन साीदार सवच रववारया कायाशी अनुप ठरतात. दहावी पीडा ही रववारचा
कायदा आहे, आण तया दोन पीडा आधी आठा पीडेने “टोळ” “पूववायावर” आणले. या “टोळांनी” संपूण
पृवी ापून टाकली, जसे इलाम आज सतीया थलांतराारे आपला अंधार पसरवनू संपूण जग हादरवीत आहे.
“वाळवंटी टोळ” याचे लॅटन नाव “locusta migratoria” असे आहे, जे थलांतराारे इलामया साराचे
तनधव करते; नैसगक जगात याचे तप थलांतर हणून दशवले गेले आहे.

नववी पीडा अशी होती क ती पशाने जाणवणारा अंधार होता.

मग परमेर मोशेला हणाला, “आकाशाकडे आपला हात लांब कर, हणजे मसर देशावर अंधकार येइल, असा
अंधकार क तो पशानेही जाणवेल.” तेहा मोशेने आपला हात आकाशाकडे लांब केला; आण तीन दवस सव
मसर देशात घनदाट अंधकार पसरला. तीन दवस ते एकमेकांना पा शकले नाहीत, आण कोणीही आपया
जागेवन उठला नाही; पण इाएलाया सव संततीया नवासथानी काश होता. नगम 10:21–23.



कमल पवत व एलयाह यांया ारे दशवलेया “कती काळ” या तीकामकतेत, वगातून अनी उतरतो तेहा
कट होणारा एक भेद दसून येतो. एलयाहचा देव ते करतो जे बाल क शकत नाही. मलराइट इतहासात हा भेद
पतत सादयन ोटेटंटवाद आण मलराइट ॲडहटझम यांयामये करयात आला. मोशेया बाबतीत हा भेद
अंधार कवा काश असा होता. इी लोकांया घरांत काश होता. यशया पुढे आपयाला कळवतो क, यांयाकडे
मोशेया रेषेत काश नाही, जे एलयाहारे नाश पावणारेही आहेत, आण जे मलराइट काळात ोटेटंटवादाचा
अंगरखा गमावतात, ते असे एक “लोक” आहेत क जे “खरोखर एेकतात, परंतु समजत नाहीत; आण खरोखर
पाहतात,” “परंतु जाणत नाहीत.” मग या लोकांवषयी एक उचार केला जातो, यात असे हटले आहे, “या लोकांचे
दय थूल कर, आण यांचे कान जड कर, आण यांचे डोळे मटून टाक; नाहीतर ते आपया डोयांनी पाहतील,
आण आपया कानांनी एेकतील, आण आपया दयाने समजतील, आण वळतील, आण बरे होतील.”

काय करयास तयार असला, तरी जे एकेणार नाहीत अशांना चार करयाया नेमणुकने भारावनू गेलेला यशया
“मग हणाला,” “भु, कती काळ?”

मसराया दहा पीडांपैक शेवटया तीन पीडा 9/11 पासून रववारया कायापयतया तीन पाययांची सा देतात.
11 ऑगट, 1840 रोजी पहया देवताचा संदेश सामयवान करयात आला, आण 19 एल, 1844 रोजी सरा
देवत आला व 12–17 ऑगट रोजी झालेया Exeter Camp Meeting येथे याला सामय दान करयात
आले, आण तसरा देवत 22 ऑटोबर, 1844 रोजी आला. तसरा देवत रववारया कायाशी अनुप ठरतो,
आण हणून तो तीन-पायरी येची ओळख कन देतो; कारण पहला आण सरा नसताना तसरा असू शकत
नाही.

“पहला व सरा संदेश १८४३ आण १८४४ मये देयात आले, आण आपण आता तसया संदेशाया
घोषणेअंतगत आहोत; परंतु हे तही संदेश अापही घोषत केले जाणे आवयक आहे. सयाचा शोध
घेणायांना ते पुहा सांगतले जावेत, हे आजही पूवइतकेच अयावयक आहे. लेखणीने व वाणीने आपण ही
घोषणा ननादत करावयाची आहे, यांया माचे आण या भवयवाया आपयाला तसया देवताया
संदेशापयत आणतात यांचा उपयोग प कन. पहया व सयावना तसरा असू शकत नाही. हे संदेश
आपण जगाला काशनांारे, वचनांारे ावयाचे आहेत, भवयसूचक इतहासाया वाहात या गोी घडून
गेया आहेत आण या घडणार आहेत या दाखवनू.” Selected Messages, book 2, 104, 105.

मसरवरील दहावी पीडा ेरणेारे ूसाशी आण यायाशी संबंधत पुढील नराशेशी संरेखत करयात आली आहे.
हणून दहावी पीडा हा तसरा संदेश आहे, याया अगोदर भवयवाणीया आवयकतेनुसार पहला आण सरा
संदेश येणे आवयक आहे. 9/11 येथे परमेराने फरऔनाला वचारले, “कती दवस,” आण यानंतर लगेचच
फरऔनाया सेवकांनीही वचारले, “कती दवस.” मोशेने देवाचा “कती दवस” हा  फरऔनापयत
पोहोचवयानंतर, आण सेवक मोशेचा तोच  फरऔनाला पुहा वचारयाया अगदी आधी, मोशे एका
वळणबची नाद करतो: “तो वळला आण फरऔनापासून बाहेर गेला.” नगम 10:6.

९/११ हा एक भवयसूचक वळणब होता; याचे तप तेहा गट झाले, जेहा मोशेने पूवकडील वायावर
आलेया टोळधाडीची पीडा आणली.

“राांया आण मंडळया इतहासात असे काही कालखंड असतात क जे नणायक वळणब ठरतात.
देवाया दैवी वथेत, जेहा हे ववध संकटकाल येतात, तेहा या काळासाठचा काश दला जातो.” Bible
Echo, August 26, 1895.

पुढील पीडेमुळे तुही कोणया वगात होता यानुसार अंधार कवा काश उप झाला. 9/11 हे “राांया आण
मंडळया इतहासातील एक वळणब” होते. या टयावर देवाया लोकांना परत येऊन जुया मागात चालयाचे
आवाहन करयात आले, परंतु यांनी यांत चालयास नकार दला आण रणशगाया आवाजाकडे कान दला नाही.
एलयाहनंतर अंधार आण काश यांमधील एक वभाजन साय झाले, आण मोशेने वचारले, “कती काळ?” पुढे



ती या उतायात असेही हणते:

“राांया आण मंडळया इतहासात असे काही कालखंड असतात जे नणायक वळणब ठरतात. देवाया
दैवी वथेनुसार, जेहा हे ववध संकटकाल येतात, तेहा या वेळेसाठचा काश दला जातो. तो वीकारला
गेला, तर आयामक गती होते; तो नाकारला गेला, तर आयामक अधोगती आण वासभंग यानंतर
येतो.” Bible Echo, August 26, 1895.

पुढील लेखात आपण “कती काळ” या वषयाचा पुढे वचार क.

“मे, 1842 मये, मसॅेयुसेट्स रायातील बॉटन येथे एक सवसाधारण परषद बोलावयात आली. या सभेया
आरंभी, हॅहरहलचे बंधू चास फच आण अपोलॉस हेल यांनी, यांनी कापडावर रंगवलेया दानएल आण
योहान यांया चामक भवयवाया, यांतील भवयसूचक संया आण यांची पूतता दशवनू, सादर केया.
बंधू फच यांनी परषदेसमोर आपया तयावन पीकरण देताना हटले क, या भवयवायांचा अयास
करत असता, येथे सादर केयामाणे जर तो अशा कारची काही गो तयार क शकला, तर हा वषय अधक
सुलभ होइल आण ोयांसमोर तो मांडणे याला अधक सोपे जाइल. आमया मागावर येथे अधक काश
लाभला. हे बंधू तेच करीत होते जे भुने 2,468 वषापूव हबकूकाला याया दशनात दाखवले होते, असे
हणत, ‘दशन लन ठेव, आण ते पाांवर प लही, हणजे जो ते वाचील तो धावत जाइल. कारण हे दशन
नेमलेया काळासाठ आहे.’ हबकूक 2:2.”

“या वषयावर काही चचा झायानंतर, यायासारया तीनशे ती लथोाफ कन तयार कराात, असा ठराव
एकमताने संमत करयात आला, आण तो लवकरच पूण करयात आला. यांना ‘४३ चे चाट’ असे हटले जाइ.
ही एक अयंत महवाची परषद होती.” The Autobiography of Joseph Bates, 263.

“मी पाहले आहे क १८४३ चा तता भूया हाताने मागदशत करयात आला होता, आण यात बदल क
नये; क आकडे जसे याला हवे होते तसेच होते; क याचा हात यावर होता आण काही आकांतील एक चूक
लपवनू ठेवत होता, जेणेकन याचा हात र केला जाइपयत कोणीही ती पा शकले नाही.” Early
Writings, 74.

“‘मूळ वासा’वर उभे असताना, सया आगमनावषयी वचन करणारे ायाते आण नयतकालके यांची
ही एकमुखी सा होती क, या तयाचे काशन हे हबकूक 2:2, 3 याया परपूतचे होते. जर तो तता
भवयवाणीचा वषय होता (आण जे यास नाकारतात ते मूळ वास सोडून जातात), तर यावन हे नप
होते क, इ.स.पूव 457 हेच 2300 दवसांची गणना सु करयाचे वष होते. ‘दशन’ ‘उशीर करील,’ कवा
वलंबाचा एक काळ असावा, यामये कुमारकांचा समूह काळाया या महान वषयावर सुतावेल व झोपी
जाइल, आण यानंतर मयराीया घोषणेने यांना जागे केले जाइल, यासाठ 1843 हेच पहले काशत
केलेले समय असणे आवयक होते.” Second Advent Review and Sabbath Herald, Volume I,
Number 2, James White.


